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ilmi dogrudan dogruya giindelik hayatin
icine dahil etmeye calismiglardir.

Genis okuyucu Kitlesinin kolayca anla-
yabilecegi bir dil goriisu taraftari olan
dergide ileriye ddnuk olarak Gizerinde du-
rulan konulardan biri de yazi diliyle yazida
kullanilan Arap alfabesi meselesi olmus,
Azerbaycanli fikir adami ve yazar Ahund-
zade Mirza Feth Ali'nin Sultan Abdiilaziz’e
sundugu bir layihayla yazi dilinde kullani-
lan Arap harflerinin 1slah1 meselesi giin-
deme gelmistir. Konunun cemiyet mer-
kezinde Ahundzade'nin de katildidi bir
toplantida tartisiimasindan sonra Turk-

ce’'nin Arap harfleriyle yazilmasinin bir¢ok
sakinca dogurdugu ve bir islahin kaginil- -

maz oldugu konusunda goérus birligine
varitlmistir. Minif Pasa’'nin 12 Mayis
1862'de cemiyet merkezinde verdigi bir
konferansta yine ayni konu tartigiimis,
ileri stirtlen degisik teklif ve gérusler “Is-
lah-1 Resm-i Hatta Dair Bazi Tasavvurat”
bashdiyla derginin 14. sayisinda yayimlan-
mistir (Temmuz 1863).

Gerek telif gerekse terciime yazilarda
dergide kullanilan dilin devrine gére daha
sade oldugu, hatta o sirada ¢ikmakta olan
diger bazi dergi ve gazetelerin dilini et-
kiledigi anlasiimaktadir. Ayrica modern
ilim ve felsefe dilinin kurulmasinda der-
ginin actigi yol daha sonra devrin diger
yazarlari tarafindan sturdirdlmustur.
Tanpinar gibi bazi arastirmacilar, XVIII.
yuzyil Fransa’'sinda Grande Encyclo-
pédie'nin oynadidirolln bir benzerini
XIX. yizyil Turkiye'sinde Mecmuia-i Fii-
nan'un oynadigini belirtmislerdir.

Dergide adlari ve muhtevalariyla bir ye-
nilik olarak dikkati ¢eken yazilardan ba-
zilart sunlardir : Munif Efendi imzastyla:
“Muvazene-i ilm @ Cehl” (nr. 1), “Tarih-i
Evrak-1 Nakdiyye” (nr. 6), “Sergi-i Umua-
mi-i Osmani'nin Vuki-1 Kisadi” (nr. 9, 10),
“Ehemmiyyet-i Terbiye-i Sibyan” (nr. 5),
“Tarih-i Telgraf” (nr. 11), “Vesait-i Tenvi-
riyye” (nr. 12), “Cin'de Bulunan Ehl-i is-
1am” (nr. 8), “Umid Burnu’nda Bulunan
Ehl-i islam” (nr. 9), “Tanzim-i istanbul”
(nr. 21), “Harik-i istanbul” (nr. 28), “Zu-
har-1 Tasvir-i Efkar” (nr. 1), “Mecmuia-i
iber-i intibah” (nr. 8), “Mir'at” (nr. 9). Di-
ger imzalarla: “ilm-i Servet-i Milel”
(Ohannes Efendi, nr. 2), “Fevaid-i Sirket”
(Vahan Efendi, nr. 8), “Banka-i Osmani”
(Kadri Efendi, nr. 12), “Kuvve-i Elektrikiy-
ye” (Danis Bey, nr. 24), “Medhal-i Im-i Je-
oloji” (Edhem Pasa, nr. 2-5, 9, 11, 16, 23,
25, 27, 30, 32, 33), “Kudema-y1 Milak-1
Misriyye Tarihi” (Halil Bey — Cemil Bey, nr.
1,2,4,10, 19,20, 23, 25, 35, 44, 46), “Avru-

pa Kitasinin Mevki-i Cografisi ve Ahval-i
Tarihiyyesine Dair” (Kadri Efendi, nr. 3-4),
“Britanya Adalari Tarih ve Cografyasi” (Kad-
ri Efendi, nr. 16-18), “Lizam-1 {Im-i Tib”
(Mehmed Emin Efendi, nr. 38), “Intihar”
ve “Iskat-1 Cenin” (Aziz Efendi, nr. 39, 40).

Dergide miustakil makalelerde ele ali-
nan belli bagl konulari pozitif ilimler bas-
ta olmak uzere tarih, cografya, felsefe,
arkeoloji, egitim, iktisat, sanayi, sehirci-
lik, basin, halk saglig: ile kismen din ve
politika olusturmaktadir. Tirk okuyucu-
suna Batili tarzda ilk roman 6rnegi olarak
takdim edilen Fénelon'un Télémaque
Terciimesi'nin 6zetiyle Edhem Pertev
Pasa'nin kdpeklerle ilgili megshur “Av'ave”
makalesi (nr. 42), birkag terctime ve Os-
manli Sanayi Sergisi dolayisiyla yazilan
bir manzume disinda dergide edebiyatla
ilgili herhangi bir érneg@e yer verilmemis-
tir. Buna karsilik Munif Efendi'nin arala-
rinda Demokritus gibi materyalist; Tha-
les, Heraklit, Anaxagoras, Empedokles
gibi fizikci; Solon, Piatakos, Pythagoras,
Sokrat ve Eflatun gibi ahlakgi, mistik ve
idealist filozoflarin da bulundugu “Térih-i
Hikema-y1 Yunan” baslikli on alt1 sayi si-
ren yazi dizisi dikkati ¢ceker (Akgtin, sy. 15
[1995], s. 56-65).

Mecmia-i Fiintin'un yazarlari arasin-
da su isimler de bulunmaktadir: Ahmed
Vefik Pasa, Saffet Pasa, Rifat Bey, Kuicik
Said Pasa, Hekimbasgi Sélih Efendi, Alek-
sandr Karatodori, Konstantinidi Efendi,
Hayrullah Efendi, Bekir Sidki Efendi, Ah-
med Rifat Efendi, Macid Bey, Mehmed
Serif, Kostaki ve Fardis Efendi.

Kuclk boyda, 12 x 19 cm. ebadinda
bazan li¢, bazan dért forma hacmindeki
derginin ilk sayisi Ceridehane’de, sonraki
birkac sayist Terciman-1 Ahval ve Artin
Manosyan Matbaasi'nda, 9. sayidan itiba-
ren Cem'iyyet-i (Imiyye-i Osmaniyye Mat-
baasi'nda basilmis ve o ddneme gére pa-
hali sayilan 5 kurus fiyatla satilmisg, gér-
dugu ilgi Uzerine ilk sayilar1 yeniden ta-
bedilmistir. Sayfa numaralari her ciltte
teselsil edip yeniden baglayarak toplam
1905 sayfalik bir koleksiyon olusturmus-
tur. Her cildin sonuna bir fihrist ile yan-
lis-dogru cetveli eklenmistir. Mecmiia-i
Fiintin'un istanbul'daki birgok kiitiipha-
nede koleksiyonlart bulunmaktadir.
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( oxo Gegocro)
Muallim Naci'nin
(6. 1893)
cikardign haftalik edebi dergi.

30 Eyliil 1303 (12 Ekim 1887) — 3 Tesri-
nisani 1304 (15 Kasim 1888) tarihleri ara-
sinda toplam elli sekiz say1 yayimlanan
dergi kapanincaya kadar hemen tek ba-
sina Muallim N&ci tarafindan cikarilmis-
tir. Ik iki saymin tictincii, 3, 5-11. sayila-
rin ikinci baskis! yapildigina gére biylk
ilgi gérdiigl anlasilan derginin ilk sayi-
dan itibaren sayfa numaralari devam et-
tirilmistir. Dizenli bicimde her hafta dort
sayfa yayimlanan dergide dikkati ¢ceken
ilk sey, cikis yazisinda belirtildigi halde
devrin diger edebiyat dergilerinden farkl
olarak birkac istisna disinda yeni ve ak-
tiel konularla ilgili siir, hikdye, deneme,
edebi tenkit gibi herhangi bir 6rnege yer
verilmemis olmasidir. Dergide daha ¢ok
eski Turk edebiyatina dair makalelerle
siir iktibaslari oldukg¢a genis yer tutmak-
tadir. Dergide ismail Safa disinda bazi
sayilarda Ali Ulvi, Besim, ibrahim Necati,
Mehmed Said, M. Seléhaddin gibi pek
taninmamis sair ve yazarlarin adina da
rastlanmaktadir.
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Mecmia-i Muallim’in yayim hayati-
na girisi dolayistyla Saddet gazetesinde
yer alan bir yazida, “Gazetemiz hey’et-i
tahririyye reisi Muallim Naci Efendi Haz-
retleri mekatib-i aliyede tedrisiyle musta-
gil olduklar: edebiyat derslerinin istifa-
desini bir kat daha negr G ta‘'mim etmek
maksad-1 ali-himmetanesiyle bu kerre
baladaki unvan tahtinda bir mecmua-i
mifide nesrineibtidar ederek ..." (nr.
843, 12 Tesrinievvel 1887) sozlerine baki-
lirsa benzerlerinden farkli mahiyette boy-
le bir derginin ¢ikis sebebi daha iyi anla-
silir. Bu haber dogrultusunda, derginin
daha ilk sayisindan itibaren Muallim Na-
ci’'nin hocalik yaptigi Mekteb-i Hukuk ile
Mekteb-i Sulténi'de okuttugu edebiyat
derslerinin 6zetlerine genis bir sekilde
yer verildigi gérilir. ilk sayilarin ilgi gér-
mesinin sebebi de bliylk bir ihtimalle bu
ders notlaridir. ikinci sayidaki “ihtar” bas-
likl yazida, “imtihan zamanlarinin takar-
ribu cihetiyle bu nishanin dersten iba-
ret olmasina lizum gérilmustir” ifadesi
bunu dogrular niteliktedir.

Dergide besinci sayidan itibaren “Ms-
tefiz” basligi altinda Arap ve iranli sair ve
yazarlarin eserlerinden manzum ve men-
sur terclimelerle Voltaire, Fénelon, La
Fontaine, Gilbert ve Boileau'dan yapilmis
tercimeler yer alir. Muallim Naci’'nin Emi-
le Zola'dan ancak bir kismini cevirebildigi
Thérese Raquin ile (nr. 36-58) Hiiseyin
Vaiz-i Kasifi'nin Bedayi‘u’l-efkar fi sa-
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ndyii'l-Gsarnin cevirisi, Kemalpasaza-
de'nin Dekaiku’l-hakdik adli eserindeki
bazi tabirlerin aciklamasi ile yine Muallim
Néaci'nin Yazmis Bulundum adl eseri-
nin ikinci kismi dergide (nr. 4'ten itibaren)
tefrika suretiyle yayimlanmistir. Muallim
Naci'nin gerek ders notlarinda gerekse
diger yazilarinda dikkati ceken husus, ele
aldigt bir edebi konuyu daima eski ede-
biyatin vazgecilmez kurallarini olusturan
bedi’, beyan, belagat ve fesahat acisin-
dan ele alip degerlendirmesidir.
Muallim Né&ci'nin “Niimane-i intihab”
baslidtyla bir kisim divan sairlerini tanit-
t1d1 ve eserlerinden 6rnekler verdidi yazi
serisi dergide dikkati ceken bélimler ara-
sindadir. N&ci’'nin daha sonra Osmanlz
Sairleri adiyla biraz daha genisleterek
kitap halinde bir araya getirecedi (istan-
bul 1307) dergideki bu yazi serisinde su
sairlere yer verilmigstir: Nef'f, Seyh Galib,
Esrar Dede, Seyhiilislam Zekeriyyazade
Yahya, Hoca Nes'et, Yenisehirli Avni Bey,
Sabit, Usdli, Fasih Ahmed Dede, StrQri,
Seyyid Vehbi, Zati, Ahmed Neyli, Ende-
runlu Vasif, Hakani, Fitnat Hanim, Ragib
Pasa, Naili-i Kadim, Nev‘], Cevri, Halim
Giray ve Azmizade Mustafa Haleti. Der-
gide ayrica Muallim Néaci'nin “Kiguk Bir
Mudhike” (nr. 25), “Vefa ile Safa Beynin-
de Misgaare” (nr. 35), basgliklt manzum di-
yaloglarla “Takriz” (nr. 27), “Fuzili'ye Pey-
), “Sathiyyat”

rev Olabilir miyim?" (nr. 36),
(nr. 50), “Hatira-i Bedr-i Kiibra” (nr. 56)

ANSIKLOPEDISI 28. CILT

gibi siirlerine de yer verilmistir. Bunlardan
baska Muallim N&ci'nin “ve, ve amma,
ve hem de” gibi bir kisim baglaclarin dili-
mizde yerli yersiz kullanimi konusunda
Haci ibrahim Efendi'nin ileri stirdiigi gé-
ruslere karsi tenkitleriyle birlikte (nr. 32,
34, 35, 37) “Muhadara” basligi altinda bazi
kitap tanitma yazilarina da rastlanmak-
tadir (nr. 38'de Ali Nazima'nin Kiigiik Cog-
rafya adli eseri tanitilmaktadir).

Fevziye Abdullah Tansel, Muallim N&ci'-
nin Mecmia-i Muallim’'de yayimlanan
mektup, héatirat, tercime ve se¢cme tar-
zindaki eserlerinin zannedildigi gibi geli-
siguizel yazilmis seyler olmayip bu sirada
okullarda verdigi derslerle ilgili dil, ede-
biyat ve edebiyat tarihi alaninda dogru-
dan dogruya bilgi birikimi ve arastirma-
ya dayanan 6nemli calismalar oldugunu
belirtir (A, IX, 18-19).

Ahmet Bedevi Kuran, Mecmiia-i Mu-
allim’in Sa'di-i Sirézi'den yapilan bir ter-
cume dolayisiyla Matbuat Umum Mudir-
lGgu tarafindan kapatildigini ileri stirer-
ken Celal Tarakg! dergide adi gegen sair-
den herhangi bir ceviri bulunmadigini,
dolayisiyla bdyle bir hususun kapatiima
sebebi olamayacagini belirtmektedir.
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Ali Ufki Bey
. 1675[?])

|_tarafmdan derlenen misiki antolojisi. g

Leh asilli bestekar ve masikisinas San-
tari Ali Ufki Bey'in msikiyle ilgili Gg calig-
masi arasinda en kapsamli olanidir. Diger
iki eserden biri, cesitli bélimleriyle Mec-
miia-i Saz i S6z'deki gifte ve notalar
arasinda benzerlik bulunan, bir plan ice-
risinde yazilmarms, Ali Ufki Bey'in Istan-
bul'a gelmesinden ¢ok dnce kaleme alin-
digi anlasilan, bu dzelliklerinden dolayi
“Mecmia-i Saz G Séz Musveddeleri” ola-



